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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

דְּבַר־1
–话语–
H1697

׀יְהוָה֣ 
耶和华的
H3068

ר אֲשֶׁ֣
–

הָיָ֗ה
有的
H1961

אֶל־
–向
H0413

צְפַנְיָה֙
西番雅
H6846

בֶּן־
–儿子–

י כּוּשִׁ֣
古示
H3570

בֶן־
–儿子–

גְּדַלְיָ֔ה
基大利

בֶּן־
–儿子–

אֲמַרְיָה֖
亚玛利
H0568

בֶּן־
–儿子–

חִזְקִיָּ֑ה
希西家
H2396

בִּימֵ֛י
–在日子
H3117

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
约西亚
H2977

בֶן־
–儿子–

אָמ֖וֹן
亚孟
H0526

לֶךְ מֶ֥
王
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大的
H3063

当犹大王亚们的儿子约西亚在位的时候，耶和华的话临到希西家的玄孙，亚玛利雅的曾孙，基大利的孙子，古示的儿子西
番雅。

ף2 אָסֹ֨
收取
H0622

ף אָסֵ֜
我要收取
H5486

ל כֹּ֗
所有
H3605

מֵעַל֛
–从上面

פְּנֵי֥
–那脸
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
–那地的
H0127

נְאֻם־
–说–
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

耶和华说：我必从地上除灭万类。

ף3 אָסֵ֨
我要收取
H0622

ם אָדָ֜
人
H0120

ה וּבְהֵמָ֗
–和牲畜
H0929

אָסֵ֤ף
我要收取
H0622

עוֹף־
–那鸟–
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
–那天的
H8064

וּדְגֵי֣
–和–那鱼
H1709

הַיָּ֔ם
–那海的
H3220

וְהַמַּכְשֵׁל֖וֹת
–和–那绊脚石
H4384

אֶת־
–
H0854

הָרְשָׁעִי֑ם
–那恶人
H7563

י וְהִכְרַתִּ֣
–和我要剪除
H3772

אֶת־
–
H0853

ם הָאָדָ֗
–那人
H0120

מֵעַל֛
–从上面

פְּנֵי֥
–那脸
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
–那地的
H0127

נְאֻם־
–说–
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

我必除灭人和牲畜，与空中的鸟、海里的鱼，以及绊脚石和恶人；我必将人从地上剪除。这是耶和华说的。

יתִי4 וְנָטִ֤
–和我要伸出
H5186

֙ יָדִי
–我的手
H3027

עַל־
–在

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

וְעַ֖ל
–和–在

כָּל־
所有–
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
–那居民
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷的
H3389

י וְהִכְרַתִּ֞
–和我要剪除
H3772

מִן־
–从

הַמָּק֤וֹם
–那地方
H4725

הַזֶּה֙
这
H2088

אֶת־
–
H0853

שְׁאָר֣
–那残余
H7605

עַל הַבַּ֔
–那巴力的

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֥
–那名
H8034

ים הַכְּמָרִ֖
–那偶像祈司
H3649

עִם־
–与

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
–那祈司
H3548

我必伸手攻击犹大和耶路撒冷的一切居民，也必从这地方剪除所剩下的巴力，并基玛林的名和祭司，

וְאֶת־5
–和–
H0853

הַמִּשְׁתַּחֲוִ֥ים
–那俯伏的
H7812

עַל־
–在

הַגַּגּ֖וֹת
–那屋顶上
H1406

לִצְבָא֣
–对军队

הַשָּׁמָיִ֑ם
–那天的
H8064

וְאֶת־
–和–
H0853

שְׁתַּחֲוִים֙ הַמִּֽ
–那俯伏的
H7812

הַנִּשְׁבָּעִי֣ם
–那起誓的
H7650

יהוָ֔ה לַֽ
–对耶和华
H3068

ים וְהַנִּשְׁבָּעִ֖
–和–那起誓的
H7650

ם׃ בְּמַלְכָּֽ
–借他们的王

与那些在房顶上敬拜天上万象的，并那些敬拜耶和华指着他起誓，又指着玛勒堪起誓的，

וְאֶת־6
–和–
H0853

הַנְּסוֹגִ֖ים
–那退后的
H5472

מֵאַחֲרֵ֣י
–从后面

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ר וַאֲשֶׁ֛
–和–

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

בִקְשׁ֥וּ
寻找了
H1245

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
耶和华
H3068

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

ׁהוּ׃ דְרָשֻֽ
求问他
H1875

与那些转去不跟从耶和华的，和不寻求耶和华也不访问他的。
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ס7 הַ֕
安静
H2013

מִפְּנֵי֖
–从面前
H6440

אֲדֹנָי֣
主
H0136

יְהוִה֑
耶和华
H3069

י כִּ֤
因为

קָרוֹב֙
近的
H7138

י֣וֹם
日子
H3117

יְהוָ֔ה
耶和华的
H3068

י־ כִּֽ
因为–

ין הֵכִ֧
预备了

יְהוָה֛
耶和华
H3068

זֶבַ֖ח
祭犀
H2077

ישׁ הִקְדִּ֥
他分别了
H6942

יו׃ קְרֻאָֽ
–他的客人
H7121

你要在主耶和华面前静默无声，因为耶和华的日子快到。耶和华已经预备祭物，将他的客分别为圣。

וְהָיָ֗ה8
–和将是
H1961

בְּיוֹם֙
–在日子
H3117

זֶבַ֣ח
祭犀
H2077

יְהוָ֔ה
耶和华的
H3068

י וּפָקַדְתִּ֥
–和我要惩罚

עַל־
–在

ים הַשָּׂרִ֖
–那首领
H8269

וְעַל־
–和–在

בְּנֵי֣
–那儿子

לֶךְ הַמֶּ֑
–那王的
H4428

וְעַ֥ל
–和–在

כָּל־
所有–
H3605

ים הַלֹּבְשִׁ֖
–那穿的
H3847

מַלְבּ֥וּשׁ
衣服
H4403

י׃ נָכְרִֽ
外邦的
H5237

到了我―耶和华献祭的日子，必惩罚首领和王子，并一切穿外邦衣服的。

י9 וּפָקַדְתִּ֗
–和我要惩罚

עַל֧
–在

כָּל־
所有–
H3605

הַדּוֹלֵג֛
–那跳过的
H1801

עַל־
–在

ן הַמִּפְתָּ֖
–那门槛
H4670

בַּיּ֣וֹם
–在那日
H3117

הַה֑וּא
那
H1931

ים מְמַלְאִ֛ הַֽ
–那充满的
H4390

ית בֵּ֥
–那家

אֲדֹנֵיהֶ֖ם
–他们的主人的
H0113

ס חָמָ֥
强暴
H2555

ה׃ וּמִרְמָֽ
–和诡计
H4820

ס
§

到那日，我必惩罚一切跳过门槛、将强暴和诡诈得来之物充满主人房屋的。

וְהָיָה10֩
–和将是
H1961

בַיּ֨וֹם
–在那日
H3117

הַה֜וּא
那
H1931

נְאֻם־
–说–
H5002

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

ק֤וֹל
声音

צְעָקָה֙
–那哭喊
H6818

עַר מִשַּׁ֣
–从门
H8179

ים הַדָּגִ֔
–那鱼的
H1709

ילָלָ֖ה וִֽ
–和哀号
H3215

מִן־
–从

הַמִּשְׁנֶה֑
–那第二区
H4932

בֶר וְשֶׁ֥
–和崩裂
H7667

גָּד֖וֹל
大的

מֵהַגְּבָעֽוֹת׃
–从–那山丘
H1389

耶和华说：当那日，从鱼门必发出悲哀的声音，从二城发出哀号的声音，从山间发出大破裂的响声。

ילו11ּ הֵילִ֖
哀号吧
H3213

יֹשְׁבֵי֣
–那居民
H3427

שׁ הַמַּכְתֵּ֑
–那砰码的
H4389

י כִּ֤
因为

נִדְמָה֙
被灭了
H1820

כָּל־
所有–
H3605

עַם֣
–那民

עַן כְּנַ֔
迦南的

נִכְרְת֖וּ
被剪除了
H3772

כָּל־
所有–
H3605

ילֵי נְטִ֥
–那负载的
H5187

סֶף׃ כָֽ
银
H3701

玛革提施的居民哪，你们要哀号，因为迦南的商民都灭亡了！凡搬运银子的都被剪除。

וְהָיָה12֙
–和将是
H1961

בָּעֵת֣
–在时候
H6256

יא הַהִ֔
那
H1931

שׂ אֲחַפֵּ֥
我要搜查
H2664

אֶת־
–
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
耶路撒冷
H3389

בַּנֵּר֑וֹת
–用灯

י וּפָקַדְתִּ֣
–和我要惩罚

עַל־
–在

ים הָאֲנָשִׁ֗
–那人
H0376

פְאִים֙ הַקֹּֽ
–那凝固的

עַל־
–在

ם שִׁמְרֵיהֶ֔
–他们的渣滉
H8105

מְרִים֙ הָאֹֽ
–那说的
H0559

ם בִּלְבָבָ֔
–在他们心中
H3824

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

יב יֵיטִ֥
耶和华行好
H3190

יְהוָה֖
耶和华
H3068

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

עַ׃ יָרֵֽ
行恶

那时，我必用灯巡查耶路撒冷；我必惩罚那些如酒在渣滓上澄清的；他们心里说：耶和华必不降福，也不降祸。
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וְהָיָה13֤
–和将是
H1961

חֵילָם֙
–他们的财富
H2428

ה לִמְשִׁסָּ֔
–为掠夺
H4933

וּבָתֵּיהֶ֖ם
–和他们的房屋

לִשְׁמָמָה֑
–为荒凉

וּבָנ֤וּ
–和他们建Ā了
H1129

בָתִּים֙
房屋

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

בוּ יֵשֵׁ֔
他们将ā
H3427

וְנָטְע֣וּ
–和他们Ăă了
H5193

ים כְרָמִ֔
ĄąĆ
H3754

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

יִשְׁתּ֖וּ
他们将ć
H8354

אֶת־
–
H0853

יֵינָֽם׃
–他们的酒
H3196

他们的财Ĉ必ĉ为掠物；他们的房屋必Ċ为荒ċ。他们必建Ā房屋，Č不得ā在čĎ；ďĂĄąĆ，Č不得ć所出的酒。

קָר֤וֹב14
近的
H7138

יוֹם־
日子–
H3117

יְהוָה֙
耶和华的
H3068

הַגָּד֔וֹל
–那大的

קָר֖וֹב
近的
H7138

וּמַהֵר֣
–和快的

ד מְאֹ֑
Đč
H3966

קוֹ֚ל
声音

י֣וֹם
日子
H3117

יְהוָ֔ה
耶和华的
H3068

מַ֥ר
đ的
H4751

חַ צֹרֵ֖
Ē喊
H6873

ם שָׁ֥
那里
H8033

גִּבּֽוֹר׃
ēĔ
H1368

耶和华的大日临近，临近ĕĖė快，Ę是耶和华日子的ę声；ēĔ必ĚĚ地哭号。

י֥וֹם15
日子
H3117

ה עֶבְרָ֖
–那ěĜ的
H5678

הַיּ֣וֹם
–那日
H3117

הַה֑וּא
那
H1931

י֧וֹם
日子
H3117

צָרָ֣ה
ĝĞ

ה וּמְצוּקָ֗
–和ğĠ
H4691

י֤וֹם
日子
H3117

שֹׁאָה֙
荒ġ

ה וּמְשׁוֹאָ֔
–和Ģ灭
H4875

י֥וֹם
日子
H3117

שֶׁךְ֙ חֹ֨
ģĤ
H2822

ה וַאֲפֵלָ֔
–和ĥĤ
H0653

י֥וֹם
日子
H3117

עָנָן֖
Ħ
H6051

ל׃ וַעֲרָפֶֽ
–和ħĨ
H6205

那日是ĩĜ的日子，是ĪĞğđ的日子，是荒ġī凉的日子，是ģĤĥĬ、ĭĦĮģ的日子，

י֥וֹם16
日子
H3117

שׁוֹפָ֖ר
į号
H7782

וּתְרוּעָה֑
–和Ē喊
H8643

עַל֚
–对İ

ים הֶעָרִ֣
–那城ı

הַבְּצֻר֔וֹת
–那Ĳ固的
H1219

וְעַ֖ל
–和–对İ

הַפִּנּ֥וֹת
–那įĳ
H6438

הַגְּבֹהֽוֹת׃
–那Ĵ的
H1364

是ĵįĶ喊的日子，要攻击Ĳ固城和Ĵ大的城ĳ。

תִי17 וַהֲצֵרֹ֣
–和我要ķğđ

ם לָאָדָ֗
–对人
H0120

֙ לְכוּ וְהָֽ
–和他们将行ĸ
H1980

ים עִוְרִ֔ כַּֽ
像Ĺ子
H5787

י כִּ֥
因为

יהוָה֖ לַֽ
–对耶和华
H3068

חָטָא֑וּ
他们ĺĻ了
H2398

ךְ וְשֻׁפַּ֤
–和将被ļ出
H8210

דָּמָם֙
–他们的Ľ
H1818

ר עָפָ֔ כֶּֽ
像ľĿ
H6083

וּלְחֻמָ֖ם
–和他们的ŀ
H3894

ים׃ כַּגְּלָלִֽ
像Łł
H1561

我必ķŃ祸临到人ń上，ķ他们行ĸ如ŅņŇ的，因为得Ļ了我。他们的Ľ必ļ出如ňľ；他们的ŀ必ŉŊ如ŁĿ。

גַּם־18
也–
H1571

ם כַּסְפָּ֨
–他们的银
H3701

גַּם־
也–
H1571

ם זְהָבָ֜
–他们的ŋ
H2091

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

יוּכַל֣
Ō
H3201

ם לְהַצִּילָ֗
–去ōŎ他们
H5337

בְּיוֹם֙
–在日子
H3117

עֶבְרַ֣ת
–那ěĜ
H5678

יְהוָ֔ה
耶和华的
H3068

וּבְאֵשׁ֙
–和–在ŏ中
H0784

קִנְאָת֔וֹ
–他的Őő的
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
将被Œ
H0398

כָּל־
所有–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–那地
H0776

י־ כִּֽ
因为–

כָלָה֤
œ满
H3617

אַךְ־
Ŕŕ–
H0389

נִבְהָלָה֙
Ŗŗ的
H0926

ה יַֽעֲשֶׂ֔
他将行

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
–那居民
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
–那地的
H0776

ס
§

当耶和华发Ĝ的日子，他们的ŋ银不ŌŎ他们；他的ĩĜ如ŏ必Ř灭ř地，Ģ灭这地的一切居民，ĕĖ大大Ģ灭。
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